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Le Consul général de Suisse a Yokohama, P. Ritter,
au Président de la Confédération et Chef du Département politique, E. Miiller

L Yokohama, 1. August 1899
Recu a Berne: 9 septembre 1899

Ich beehre mich, Thnen mein Schreiben vom 22. Juli zu bestétigen.! Seither ist
die Angelegenheit in folgende bedauerliche Phase getreten:

Der erste Fremde der seit Inkrafttretung der neuen Vertrige in Yokohama
eines natiirlichen Todes gestorben ist, ist ein Schweizer (am 17.Juli am ersten
Tage der neuen Ara wurde ein Amerikaner getotet).? Herr Friedrich Georg
Schaerer aus Bern, ist am letzten Samstag den 29.Juli plotzlich an einem Herz-
schlage gestorben. Sofort nachdem ich den Todesfall registriert hatte, zeigte ich
denselben dem Présidenten des hiesigen Bezirksgerichtes an. Da es Samstag
war, befand sich Nachmittags niemand auf dem japanischen Bureau; der Korper
konnte bei der grossen Hitze nicht aufbewahrt werden und ich ordnete somit das
Begrédbnis von mir aus schon auf den nichsten Tag, Sonntag, frith morgens an.
Vorsorglicherweise versiegelte ich die Wohnung des Verstorbenen.

Es ist ein wirkliches Pech zu nennen, dass gerade wir Schweizer diesen Todes-
fall haben miissen. Art. XIV. a—m der deutsch-japanischen Konsular-Konven-
tion setzt die Funktionen der fremden Konsuln bei Todesféllen fest und es haben
laut dieser Konvention die Deutschen beinahe die gleichen Rechte behalten wie
unter dem alten Regime.

Nicht so wir.
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Am Montag morgen sind die japanischen Behorden auf mein Konsulat
gekommen; ich habe denselben den Fall auseinandergesetzt und es haben die-
selben nun die Regelung der Hinterlassenschaft des Verstorbenen iibernommen.
Die Inventaraufnahme durch die Japaner hat sofort begonnen. Ich habe in deren
Beisein die von mir angelegten Siegel abgelost; vormittags wohnte ich der
Inventarisation bei, nachmittags sandte ich zu diesem Zwecke unsern Kommis
Herrn Fouque. Die Aufrufe an die Glaubiger in den Zeitungen werden durch
das japanische Gericht geschehen und dasselbe wird mir das Resultat der Liqui-
dation spater zu Handen der Erben einhdndigen.

Der Fall erregt grosses Aufsehen und speziell die Schweizer sind sehr aufge-
regt. Die Angelegenheit hat als solche nur ganz untergeordnete Bedeutung,
indem Schaerer beinahe mittellos ist. Peinlich wére es allerdings dann gewesen,
wenn einer unserer grossen Firmenchefs gestorben wire. Immerhin zeigt der
Fall, wie sehr wiinschbar es ist, dass wir durch unsern Vertrag den andern Méch-
ten unverziglich gleichgestellt werden.

Was nun mich personlich anbetrifft, so moéchte ich am liebsten darauf verzich-
ten, noch fernerhin mit dem Minister des Auswértigen zu verkehren, sondern
mochte lediglich, wie alle meine Kollegen, meinen Funktionen als Konsul oblie-
gen. Die Aufregungen, die meine «halbdiplomatische» Stellung, welche je nach-
dem es den Parteien passt als diplomatische anerkannt wird oder nicht mit sich
bringt, halte ich auf die Dauer gesundheitlich nicht aus. Die Schweiz ist das ein-
zige Land von Bedeutung, das hier diplomatisch nicht vertreten ist. Sogar Bel-
gien, Holland, Dénemark etc. mit ihren minimen Handelsinteressen haben
diplomatische Vertreter neben ihrem Berufskonsul.

Es wire wirklich besser, die diplomatischen Interessen unserer Schweiz in die
Hénde einer hier accreditierten Macht zu legen (nicht in diejenigen Frank-
reichs), falls ein eigener Posten nicht gemacht werden kann, denn wenn wir in
Japan mit der gegenwirtigen Vertretung weiter fahren wollen, so verlieren wir
hier, sowohl bei den Japanern als bei den Fremden, neben dem Recht, auch noch
das Ansehen.

Ich kann Thnen nicht sagen, Herr Bundesprésident, wie ungeheuer peinlich es
fiir mich ist, diese Frage immer und immer wieder zu berithren denn ich erwecke
damit den Eindruck als ob ich pro domo mea spriche. Bitte glauben Sie mir,
dass dies nicht der Fall ist und seien Sie versichert, dass wenn ich nicht die feste
Uberzeugung gehabt hitte, dass ich in den letzten Zeiten — mehr als jemals frii-
her — unsern Handelsinteressen habe niitzen konnen und dass mein plotzlicher
Weggang fiir dieselben schidlich gewesen wiére, ich die Flinte schon langst ins
Korn geworfen hitte, denn lediglich das Pflichtgefiihl und nichts anderes hat
mich noch in diesem entsetzlichen Lande festzuhalten vermocht.
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